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1.

DOVODOVA SPRAVA

PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene
Unie na 9. zasadnuti ad hoc vyboru pre pravne veci a medzinarodna spolupracu (d’alej len ,,ad
hoc vybor*) Medzivladnej organizacie pre medzinarodnu zelezni¢nu prepravu (OTIF) v
suvislosti s planovanym prijatim rozhodnutia, ktorym sa meni rokovaci poriadok ad hoc
vyboru.

2.
2.1.

KONTEXT NAVRHU

Dohovor o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF)

Dohovor o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave z9.madja 1980 zmeneny Vilniuskym
protokolom z 3. juna 1999 (dalej len ,,COTIF®), je medzinarodna dohoda, ktorej zmluvnymi
stranami su tak Unia, ako aj 25 ¢lenskych §tatov!.

Rada 16.juna 2011 prijala rozhodnutie Rady 2013/103/EU o podpise a uzavreti Dohody
medzi Eurdpskou uniou a organizaciou OTIF o pristipeni Europskej unie k Dohovoru
o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF) z9.mdja 1980 zmenenému Vilniuskym
protokolom z 3. juna 1999 (d’alej len ,,dohoda o pristapeni EU k dohovoru COTIF*)?.

Dohoda o pristapeni EU k dohovoru COTIF nadobudla platnost’ 1. jula 2011.

Podra ¢lanku 2 ods. 1 dohovoru COTIF je cielom organizacie OTIF podporovat’, zlepsit' a po
vSetkych strankach ul'ah¢it’ medzindrodnu Zelezni¢nu dopravu, a na tento ucel predovsetkym
zostavit' systémy jednotnych pravnych predpisov v rdéznych oblastiach prava tykajucich sa
medzindrodnej Zelezni¢nej dopravy. Dohovor COTIF upravuje aj fungovanie organizécie, jej
ciele, pravomoci, vztahy so zmluvnymi §tatmi a vSeobecné ¢innosti.

Dohovorom COTIF sa pokryva Zelezni¢na legislativa po celej Skale pravnych a technickych
otazok v oblasti Zelezni¢nej prepravy, ktoré mozno rozdelit na dve skupiny: samotny
dohovor, ktorym sa upravuje fungovanie organizacie OTIF, a osem dodatkov k dohovoru,
v ktorych sa stanovuji jednotné pravne predpisy o zelezni¢nej preprave:

dodatok A — Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o medzinirodnej Zelezni¢nej
preprave cestujucich a batozin (CIV),

dodatok B — Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o medzinirodnej Zelezni¢nej
preprave tovaru (CIM),

dodatok C — Poriadok pre medzindrodnu zelezni¢nu prepravu nebezpecného tovaru
(RID),

dodatok D — Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o pouZivani vozilov
v medzindrodnej Zeleznicnej preprave (CUV),

dodatok E — Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o vyuzivani Zelezni¢nej
infrastruktiry v medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (CUI),

Len Cyprus a Malta nie st zmluvnymi stranami.

Rozhodnutie Rady 2013/103/EU zo 16. juna 2011 o podpise a uzavreti Dohody medzi Eurdpskou Gniou
a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodnu Zelezni¢nu prepravu o pristipeni Eurdpskej tnie k
Dohovoru o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF) z 9. maja 1980 zmenenému a doplnenému
Vilniuskym protokolom z 3. juna 1999 (U. v. EU L 51, 2322013, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/07).
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— dodatok F — Jednotné pravne predpisy pre zavdzné vyhlasovanie technickych noriem
a prijimanie jednotnych technickych predpisov pre Zelezniény material uréeny na
pouzivanie v medzinarodnej preprave (APTU UR),

— dodatok G — Jednotné pravne predpisy pre technické schvalovanie zelezni¢ného
materidlu pouzivaného v medzinarodnej preprave (ATMF UR),

— dodatok H— Jednotné pravne predpisy pre bezpeéni prevadzku vlakov
v medzinarodnej preprave (EST UR).

2.2, Ad hoc vybor organizacie OTIF pre pravne veci a medzinarodnu spolupracu

Valné zhromaZzdenie na svojom 15. zasadnuti v septembri 2021 rozhodlo o zriadeni ad hoc
vyboru pre pravne veci a medzinarodnu spolupracu v sulade s ¢lankom 13 ods. 2 dohovoru
COTIF na obdobie troch rokov (september 2021 — september 2024). Valné zhromazdenie na
svojom 16. zasadnuti v septembri 2024 rozhodlo o obnoveni mandatu ad hoc vyboru na
obdobie Siestich rokov do 1. oktobra 2030.

Bez toho, aby bola dotknutd pradvomoc organov uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 dohovoru
COTIF, valné zhromazdenie udelilo ad hoc vyboru nasledujiici mandat stanoveny v ¢lanku 2
jeho rokovacieho poriadku:

— pripravovat’ navrhy zmien alebo doplneni dohovoru,

— poskytovat’ pravne poradenstvo z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost organov
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 a 2 dohovoru COTIF alebo na ziadost’ organov nimi
zriadenych,

— podporovat’ a ul'ah¢ovat’ fungovanie a vykonéavanie dohovoru COTIF,
— monitorovat’ a hodnotit’ pravne néstroje,

— prijimat’ rozhodnutia o spolupraci s inymi medzindrodnymi organizaciami a
zdruZeniami vratane zriad’ovania a rusenia poradnych kontaktnych skupin s inymi
medzinarodnymi organizdciami a zdruZeniami a monitorovania fungovania
kontaktnych skupin.

Valné zhromazdenie rozhodlo, Ze ad hoc vybor ma vzdy v pripade potreby predlozit’ svoje
zavery a navrhy prisluSnym organom uvedenym v ¢lanku 13 ods. 1 dohovoru COTIF na
zvazenie a rozhodnutie.

2.3. Pripravovany akt ad hoc vyboru

Ad hoc vybor mé na svojom 9. zasadnuti 24. juna 2026 prijat’ rozhodnutie, ktorym sa meni
jeho rokovaci poriadok (d’alej len ,,pripravovany akt®).

Utelom pripravovaného aktu je zosuladit’ postupy vsetkych organov organizacie OTIF na
zéklade odporucani ad hoc vyboru prijatych na jeho 8. zasadnuti, ktoré¢ sa konalo 4. decembra
2025. Ad hoc vybor odporucil ustanovenia zamerané na harmonizaciu rokovacieho poriadku
vo vSetkych organoch organizacie OTIF, pokial’ ide o prava ¢lenov, pridruzenych Clenov a
pozorovatel'ov, s cielom zabezpecit' konzistentnost. Navrh okrem toho obsahuje niektoré
d’alSie zostladenia s postupmi inych organov, ako aj niektoré redakéné opravy.

Pripravovany akt sa stane pre zmluvné strany zaviznym v stlade s ¢lankom 16 ods. 10
dohovoru COTIF, podl'a ktorého vybory OTIF stanovuju svoj rokovaci poriadok, a s ¢lankom
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30 rokovacieho poriadku ad hoc vyboru, podl'a ktorého sa tento rokovaci poriadok moéze
uplne alebo Ciastocne zmenit’ rozhodnutim tohto organu.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT vV MENE UNIE
Podra ¢lanku 6 dohody o pristipeni EU k dohovoru COTIF:

1. Pri rozhodovani o otdzkach, v ktorych md Unia vylucni pravomoc, uplatni Unia
hlasovacie prava svojich ¢lenskych statov podla dohovoru.

2. Pri rozhodovani o otdzkach, v ktorych ma Unia spolocnii pravomoc so svojimi clenskymi
Statmi, hlasuje bud’ Unia, alebo jej clenské staty.

3. S vwhradou c¢lanku 26 ods. 7 dohovoru ma Unia pocet hlasov rovnajiici sa poctu hlasov jej
Clenskych statov, ktoré su aj zmluvnymi stranami dohovoru. Ak hlasuje Unia, jej clenské staty
nehlasuju‘.

Podla ¢lanku 3 ods. 2 ZFEU ma Unia vyluéna pravomoc, pokial’ ide o medzindrodné
zavazky, ktoré sa maju prijat’ v sivislosti s dohovorom COTIF, vratane pravnych néstrojov
prijatych na jeho zaklade, ak mozu byt takymito zavazkami dotknuté existujuce pravidla
Unie alebo pozmeneny rozsah ich pdsobnosti.

Cielom navrhovaného rozhodnutia je zmenit’ rokovaci poriadok ad hoc vyboru tak, aby bol v
stlade s rokovacimi poriadkami ostatnych organov organizacie OTIF.

Zmena rokovacieho poriadku ad hoc Vyboru je horizontalnou zalezitost'ou, pretoze doplia
pravne nastroje a politiky, v ktorych ma Unia vyluénti pravomoc. Unia ma preto v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 ZF EU vyluéna pravomoc, pokial’ ide o zmeny rokovacieho porladku ad hoc
vyboru. Unia zastipena Komisiou by mala uplatiiovat’ hlasovacie prava pri prijimani tohto
rozhodnutia podl'a bodu 3.3 prilohy III k rozhodnutiu Rady 2013/103/EU.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V &lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurépskej tmie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréujl ,.pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v rdmci orgdnu zriadeného
dohodou, ked' je tento organ vyzvamy prijat akty s pravnymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody.

Pojem ,,akty s pravaymi ucinkami* zahfiia akty, ktoré maji pradvne UCinky na zaklade
pravidiel medzinarodného préva, ktorym sa riadi predmetny orgén. Zahfna aj nastroje, ktoré
nemaju zavizny U€inok podla medzindrodného prava, ale ,,mézu rozhodujucim spésobom
ovplyvnit obsah pravnej iipravy prijatej normotvorcom EU™.

4.1.2. Uplatnenie na tento pripad

Ad hoc vybor je organ zriadeny dohodou, a to dohovorom COTIF, v stlade s jeho ¢lankom 13
ods. 2.

Akt, ktory ma ad hoc vybor prijat, predstavuje akt s pravnymi u¢inkami. Kedze Unia je
plnopravnou zmluvnou stranou dohovoru COTIF, pripravovany akt bude pre Uniu zavizny
podl'a medzinarodného prava v sulade s ¢lankom 16 ods. 10 dohovoru COTIF, podl'a ktorého
vybory OTIF stanovia svoj rokovaci poriadok, a v sulade s ¢lankom 30 rokovacieho poriadku

3 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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ad hoc vyboru, podla ktorého moze byt tento poriadok Uplne alebo cCiastotne zmeneny
rozhodnutim tohto orgéanu.

Pripravovany akt nedopliiia ani nemeni institucionalny ramec dohody.
Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v stvislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie.
Ak pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov
alebo jednu z tychto zloziek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial’ ¢o druhy ciel’ alebo druha zlozka
je len vedl'ajsia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zaloZené na jedinom
hmotnopravnom zéklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zlozka.

4.2.2. Uplatnenie na tento pripad
Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tyka medzindrodnej zelezni¢nej dopravy.
Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 91 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zdkladom navrhovanc¢ho rozhodnutia by mal byt clanok 91 ZFEU v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.
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Navrh

ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie zaujat’ na 9. zasadnuti ad hoc vyboru

Medzivladnej organizacie pre medzinarodnu Zelezni¢nu prepravu (OTIF) pre pravne

veci a medzinarodnu spolupracu, pokial’ ide o zmenu jeho rokovacieho poriadku

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej unie, a najmé na jej ¢lanok 91 v spojenti s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

Dohoda medzi Eurdpskou uniou a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodnu
zeleznicni  prepravu (OTIF) o pristipeni Europskej tnie k Dohovoru o
medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF) z 9. méa 1980 zmenenému
Vilniuskym protokolom z 3. juna 1999' (d’alej len ,,dohoda o pristupeni EU k
dohovoru COTIF“), bola Uniou uzavretdi 16. juna 2011 rozhodnutim Rady
2013/103/EU-.

Podra ¢lanku 13 ods. 2 dohovoru COTIF bol zriadeny ad hoc vybor organizacie OTIF
pre pravne veci a medzinarodnu spolupracu.

Podrla ¢lanku 16 ods. 10 dohovoru COTIF a ¢lanku 30 rokovacieho poriadku ad hoc
vyboru je uvedeny vybor opravneny menit’ svoj rokovaci poriadok.

Na svojom 9. zasadnuti, ktoré sa uskutocni 23. — 24. juna 2026, ma ad hoc vybor prijat’
rozhodnutie o zmene svojho rokovacieho poriadku.

Rozhodnutie ad hoc vyboru zmenit’ svoj rokovaci poriadok bude mat’ v pripade jeho
prijatia pravne U¢inky pre Uniu.

Ciel'om tohto rozhodnutia je zmenit’ rokovaci poriadok ad hoc vyboru tak, aby bol v
stilade s rokovacimi poriadkami ostatnych organov organizacie OTIF.

Planované zmeny rokovacieho poriadku ad hoc vyboru vychadzaji z odporucani 8.
zasadnutia ad hoc vyboru organizacie OTIF s cielom zabezpecit’ d’alSie zostuladenie a
konzistentnost’ postupov tohto a inych organov organizacie OTIF. Zmeny rokovacieho
poriadku by sa preto mali podporit’.

Je preto vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ v ad hoc vybore,
pokial’ ide o zmenu jeho rokovacieho poriadku,

U.v.EUL51,23.2.2013,s. 8.

Rozhodnutie Rady 2013/103/EU zo 16. juna 2011 o podpise a uzavreti Dohody medzi Eurépskou tniou
a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodni Zelezni¢nu prepravu o pristipeni Eurdpskej Unie
k Dohovoru o medzinarodnej zelezni¢nej preprave (COTIF) z 9. maja 1980 zmenenému a doplnenému
Vilniuskym  protokolom  z3.juna 1999 (U.v. EU L51, 2322013, s.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/07).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma zaujat’ v mene Unie na 9. zasadnuti ad hoc vyboru pre pravne veci a
medzinarodnt spolupracu Dohovoru o medzinarodnej zelezni¢nej preprave z 9. maja 1980,
pokial ide o zmeny jeho rokovacieho poriadku, je hlasovat za navrhované zmeny
rokovacieho poriadku uvedené v dokumente INST-24046-JUR9/8.

Clanok 2

Mensie technické zmeny pozicie stanovenej v ¢lanku 1 m6zu zastupcovia Unie dohodnut’ na
zasadnuti ad hoc vyboru pre pravne veci a medzinarodni spolupracu bez dalSieho
rozhodnutia Rady.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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